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Nale y upewniee sié, e opakowanie zawiera nastépuj'ce
elementy:

e [H45 Czytnik RFID UHF
e Akumulator litowo-jonowy do wielokrotnego tadowania
e Dokumentacja produktu

W przyéf)adku zamowienia akcesoriéw do czytnika RFID nalezy
sprawazic, czy zostaty one dotgczone do zamoéwienia. Nalez
zachowac oryginalne opakowanie na wypadek koniecznosci
odestania czytnika do naprawy.

Czytnik RFID UHF IH45 zapewnia identyfikacje radiowa (RFID) o
ultrawysokiej czestotliwosci (UHF) potaczong z terminalem
mobilnym przez USB i Bluetooth™. Urzadzenie moze odczytywac
i zapisywac kody QR i znaczniki RFID UHF.

Uwaga: Czytnik RFID moze nieznacznie réznic sie od pokazanego
na ilustracji w zaleznosci od modelu.
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Czytnik RFID jest dostarczany z akumulatorem litowo-jonowym
wyprodukowanym dla firmy Honeywell International Inc.

A
A

Zaleca sie stosowanie akumulatoréw litowo-jonowych
marki Honeywell. Stosowanie akumulatora firmy
innej niz Honeywell moze spowodowac uszkodzenie
nieobjete gwarancja.

Przed przystapieniem do eksploatacji, tadowania lub
wymiany akumulatora w urzadzeniu nalezy uwaznie
rzeczytac¢ wszystkie etykiety, oznaczenia
1 dokumentacje produktu znajdujaca si¢ w pudetku
lub w Internecie na stronie sps.honeywell.com.
Wiecej informaciji na temat konserwacji
akumulatoréw urzadzen przenosnych mozna znalezé
na stronie honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance.

Przed pierwszym uzyciem czytnika nalezy zainstalowac
akumulator.

Podczas instalowania lub wyjmowania akumulatora nalezy
trzymac urzgdzenie w dtoni, do géry dnem.


https://sps.honeywell.com
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance

1. Abyuzyskac dostep do komory akumulatora, nalezy Scisngc¢
zatrzaski pokrywy akumulator i wysung¢ drzwiczki.




2. Wiozy¢ akumulator do komory akumulatora.




3. Wsunac¢ pokrywe akumulatora do urzadzenia.

Wiozy¢ akumulator.

1. Scisnac zatrzaski pokrywy akumulatora, a nastepnie
wysunac¢ pokrywe akumulatora.

2. Wysungac¢ akumulator z urzadzenia.




Przed pierwszym uzyciem czytnika nalezy upewnic sie, ze
akumulator jest w petni natadowany.

Zalecamy uisywanie akcesoriow i zasilacze/ firmfy
Honeywell. Stosowanie akcesoriow i zasilaczy firm
innych niz Honeywell moze spowodowa¢ uszkodzenia
nieobjete gwarancja.

Czytnik RFID IH45 jest kompatybilny ze wszystkimi istniejacymi
bazami tadujchj:ymi CT40 i uniwersalnymi tadowarkami
dokujgcymi. Aby natadowac czytnik RFID IH45 za Eomoc
uruchomionej stacji dokléjqcej, umiesc¢ przejsciowke urzadzenia
bez uruchomionej stacji dokujacej w tadowarce.

Czytnik RFID mozna tadowac¢ samodzielnie lub za pomoca
podtgczonego urzadzenia mobilnego. Jesli komputer mobilny
Jest podtgczony do IH45 po umieszczeniu go w tadowarce, oba
urzadzenia taduja sie jednoczes$nie.

Uwaga: Podczas tadowania nalezy upewnic sie, ze wskaznik
tadowania jest zawsze wtgczony.

Przed podtaczeniem komputeréw i akumulatoréw do
urzadzen peryferyjnych nalezy sie upewnic, ze

A wszystkie elementy sa suche. Potaczenie elektryczne
wilgotnych elementéw moze spowodowaé
uszkodzenia nieobjete gwarancja.

1. Jesli bazatadujgca ma zatozona przejs$cidwke, nalezy
wtozy¢ koncowke przejsciowki do stacji dokujace;j.

2. Umiesci¢ czytnik RFID w pojemniku.



Wymagana przejsciéwka z
uruchomiong podstawa
tadujaca.



Podtgcz komputer mobilny do czytnika RFID, aby podtaczy¢ go
w trybie USB. Aby potgczyc sie za pomoca Bluetooth, nie nalezy
podtaczac¢ komputera mobilnego do wspornika.

Przed zainstalowaniem urzgdzenia nalezy upewnic sig, ze
wtyczka podstawy tadujgcej i gniazdo podstawy tadujacej na
czytniku sg czyste i wolne od brudu lub zanieczyszczen.

1. Wyrdéwnac wspornik z gniazdem podstawy tadujacej i
mocno docisngc obie czesci do siebie, az zatrzasna sie na
swoim miejscu. Sprawdzi¢, czy wspornik jest pewnie
zamocowany.




2. Wiozyc¢ cztery $Sruby dostarczone ze wspornikiem i dokrecic.

i

Uwaga:S'ruby mocujace sg dostarczane wraz ze wspornikiem komputera
mobilnego. Sruby maja rozmiar M 3 x 0,5 x 6 Uzycie sruby innego
rozmiaru niz dostarczona wraz ze wspornikiem moze uszkodzic¢
czytnik RFID.

3. Wito6z komputer mobilny do wspornika i wcisnij go w dot.
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Uwaga:Podczas montazu wspornika nalezy zwrdcic uwage na kat i nacisk,
aby uniknac uszkodzenia produktu.

11



Aby roztadowac terminal mobilny:

1. Trzymac czytnik RFID za uchwyt.
2. Wyciggnac komputer mobilny do géry ze wspornika.

3. Wykrecic¢ cztery sSruby mocujace.

4. Aby zdja¢ wspornik, nalezy przytrzymac uchwyt jedna reka,
a druga podniesc wspornik druga reka z czytnika RFID.
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Mozna uzy¢ aplikacji HonRFID do zademonstrowania funkcji
IH45 i dziatania tagow. Aplikacje te mozna pobrac ze strony
https://hsmftp.honeywell.com.

1.

Witacz zasilanie czytnika RFID. Rozlegnie sie pojedynczy
sygnat dzwiekowy.

Wiacz terminal mobilny i uruchom aplikacje HonRFID.

Dotknij ikony Connect (Potacz) na ekranie gtéwnym, aby
przejs¢ do sekcji Connect Screen (Podtacz ekran).

Uwaga:Jesli komputer mobilny jest podtgczony do wspornika

obstugujgcego potaczenie USB, urzadzenie automatycznie
potaczy sie przez USB.

4. Aby potaczyc sie przez Bluetooth, nalezy uzy¢ jednej z
nastepujacych metod:

a.

Aby potaczyc sie recznie, dotknij Search (Szukaj) i
poczekaj, az dostepne urzadzenia Bluetooth zostana
wyswietlone na liscie, a nastepnie wybierz IH45, aby sie
potaczyc.

Aby uzy¢ funkcji Auto Connect (Automatyczne
taczenie), wtacz te funkcje, a nastepnie dotknij przycisk
Search (Wyszukaj). Urzadzenie mobilne wyszuka
dostepne urzadzenie Bluetooth i potaczy sie z nim
automatycznie.

Aby potaczy¢ sie za pomoca kodu QR, dotknij ikony & i
wybierz opcje Barcode Way (tryb kodu kreskowego), a
nastepnie zeskanuj kod QR na czytniku RFID.

Aby potaczy¢ sie za pomoca kodu NFC, dotknij ikony ¢ i
wybierz NFC Way (tryb NFC), a nastepne zbliz antene
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NFC komputera mobilnego do anteny NFC na czytnika
RFID.
e. Po pomyslnym podtaczeniu urzgdzenie wyemituje
pojedynczy sygnat dzwiekowy.
5. Dotknij CREATE READER (UTWORZ CZYTNIK) u dotu
ekranu, aby sparowac z IH45 i przejs¢ do ekranu Scan
(Skanowanie).

6. Nacisnij przycisk MODE (TRYB) i zwolnij w ciggu 3 sekund,
aby sprawdzi¢ tryb pracy IH45.

e Jesli zaswieci sie dioda LED RFID, IH45 jest w trybie RFID.

e Jeslizaswieci sie dioda LED 1D/2D, IH45 jest w trybie kodu
kreskowego.

e Nacis$nij i przytrzymaj przycisk MODE (TRYB) przez co
najmniej 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu RFID.

7. Nacisnac¢ przycisk wyzwalajacy, aby odczytac znaczniki.

Uwaga: Opcja odczytu kodu kreskowego jest obstugiwana tylko
przez urzadzenia mobilne Honeywell.
Przed potaczeniem wtacz funkcje Bluetooth i lokalizacje
(Settings (Ustawienia) > Security & location
(Bezpieczenstwo i lokalizacja) > Location (Lokalizacja))
na urzadzeniu mobilnym. W przeciwnym razie potgczenie
nie powiedzie sie.
Znaczniki RFID mozna odczytywad, gdy znajdujg sie w
zasiegu. Zakres (zazwyczaj 6-60 cm), przy ktorym mozna
odczytac identyfikator, zalezy od typu i rozmiaru
identyfikatora oraz ich liczby w obrebie pola.
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Przycisk MODE (TRYB) i wskazniki stanu

Wskaznik

Definicja

B 10/20 @RFID

Nacisnij przycisk TRYB (TRYB), aby
wyswietli¢c wskaznik aktualnego trybu. Zwolnij
przycisk w ciggu 3 sekund, aby wytgczyc
podswietlenie trybu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE (TRYB)
przez co najmniej 3 sekundy, aby przetgczy¢
sie miedzy trybami 1D/2D i RFID i wkgczy¢
podswietlenie biezgcego trybu.

Zwolnij przycisk: podswietlenie biezacego
trybu jest wytaczone.
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Wskaznik Definicja

Swiatto pomaranczowe ciagte: tadowanie
Swiatto zielone ciagte: Catkowite
natadowanie

Swiatto czerwone, zielone i pomaranczowe
migajg na przemian: Btad tadowania
Swiatto czerwone ciggte: Ostrzezenie o
niskim poziomie natadowania akumulatora
(pozostato mniej niz 20%)

B -0

Niebieski powolny btysk: Bluetooth
odtaczony (dwa sygnaty dzwiekowy po
odtaczeniu od PDA)

Swiatto niebieskie ciggte Potaczono przez
Bluetooth (jeden sygnat dzwiekowy po
pomyslnym potaczeniu)

[
<)

Aby przeszukac nasza baze wiedzy w celu znalezienia
rozwigzania lub zalogowac sie do portalu wsparcia
technicznego i zgtosm’ problem, nalezy przejsc do strony
honeywell.com/PSStechnicalsupport.

Dokumentac{a produktu jest dostepna na stronie
sps.honeywell.com.
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Aby uzyskac¢ informacje o gwarancji, nalezy przej$¢ do strony
sps.honeywell.com, a nastepnie wybra¢ Support (Pomoc
techniczna) > Productivity (Produktywnosc) > Warranties
(Gwarancje).

Informacje o patentach znajduja sie na stronie
www.hsmpats.com.

Android jest znakiem towarowym Google LLC.

Inne nazwy produktéw lub znaki wystepujgce w niniejszym
dokumencie mogg byc znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi innych przedsiebiorstw i pozostaja
witasnoscig odpowiednich podmiotdow.

Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make
chanO?es in specifications and other information contained in
this document without prior notice, and the reader should in all
cases consult HIl to determine whether any such changes have
been made. HIl makes no representation or warranties
regarding the information provided in this publication.

HIl shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein; nor for incidental or consequential
damages resulting from the furnishing, performance, or use of
this material. HIl disclaims all responsibility for the selection
and the of software and/or hardware to achieve intended
results.
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This document contains proprietary information that is
protected by copyright. All rights are reserved. No part of this
document may be photocopied, reproduced, or translated into
another language without the prior written consent of HIl.

Copyright © 2023 Honeywell Group of Companies. All rights
reserved.
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